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1. BESTELLDATEN

Die nachfolgende Tabelle zeigt die Bestelldaten der Kombi USV und der Batteriemodule.

Tabelle 1: Bestellnummern

BLOCK =

block.eu

Kombi USV

Variante Eingangsspannung 3?:318"95' Schnittstelle
PCC-1024-050-20 230 Vac 5A NEIN
PCC-1024-050-2U 230 Vac 5A JA
PCC-1024-100-20 230 Vac 10 A NEIN
PCC-1024-100-2U 230 Vac 10 A JA
BATTERIEMODULE

Variante Eingangsspannung ﬁ:ﬁﬁ:t': gfn Nennkapazitat
PVAF 24/0,8 Ah 24 Vdc max. 5 A 0,8 Ah
PVAF 24/1,2 Ah 24 Vdc max. 7,5 A 1,2 Ah
PVAF 24/7 Ah 24 Vdc max. 40 A 7 Ah
PVAF 24/12 Ah 24 Vdc max. 40 A 12 Ah
PVA 24/3,2 Ah 24 Vdc max. 20 A 3,2 Ah
PVA 24/7 Ah 24 Vdc max. 40 A 7 Ah
PVA 24/12 Ah 24 Vdc max. 40 A 12 Ah
PST-0124-032-00 24 Vdc max. 20 A 3,2 Ah
PST-0124-070-00 24 Vdc max. 40 A 7 Ah
PST-0124-070-10 24 Vdc max. 40A 7 Ah
PST-0124-120-00 24 Vdc max. 40 A 12 Ah
PST-0124-120-10 24 Vdc max. 40 A 12 Ah
PST-0124-180-00 24 Vdc max. 40 A 18 Ah
PST-0124-400-00 24 Vdc max. 40 A 40 Ah

UPS-Control Software

Visualisierungs- und Konfigurationssoftware fur die Lade- und Kontrolleinheit.
Freier Download unter www.block.eu.

Zur Darstellung und individuellen Einstellung der Lade- und Kontrolleinheit.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
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2. ALLGEMEINE HINWEISE

21 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Warnungen und Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb neh-
men. Das Gerat darf nur durch fachkundiges und qualifiziertes Personal installiert werden. Bei Funktionsstorun-
gen oder Beschéddigungen schalten Sie sofort die Versorgungsspannung ab und senden das Gerét zur Uber-
prifung an BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH. Das Gerat beinhaltet keine Servicebauteile. Bei Auslo-
sen einer internen Sicherung liegt hochstwahrscheinlich ein interner Defekt am Gerét vor. Die angegebenen
Daten dienen allein der Produktbeschreibung und sind nicht als zugesicherte Eigenschaften im Rechtssinne
aufzufassen.

2.2 Qualifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehorige Produkt darf nur von qualifiziertem Personal unter Beachtung der fir
die jeweilige Aufgabenstellung zugehorigen Dokumentation gehandhabt werden, insbesondere der darin ent-
haltenen Sicherheits- und Warnhinweise. Qualifiziertes Personal kann aufgrund seiner Ausbildung und Erfah-
rung gewahrleisten, dass der Einsatz des beschriebenen Produktes allen Sicherheitsanforderungen sowie den
geltenden Bestimmungen, Vorschriften, Normen und Gesetzen genuigt.

2.3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist flir den Einbau in ein Geh&ause konzipiert und zur Verwendung fur allgemeine elektronische
Gerdéte, wie z.B. Industriesteuerungen, Blrogerate, Kommunikationsgerate oder Messgerate geeignet. Benut-
zen Sie dieses Gerat nicht in Steuerungsanlagen von Flugzeugen, Ziigen oder nuklearen Einrichtungen, in de-
nen eine Funktionsstorung zu schweren Verletzungen flihren oder Lebensgefahr bedeuten kann.

2.4 Haftungsausschluss

Der Inhalt dieser Druckschrift wurde mit gréBter Sorgfalt auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard-
und Software gepriift. Dennoch kann es zu Abweichungen zwischen dem Produkt und der Dokumentation
kommen. Abweichungen kénnen auch aufgrund der standigen Weiterentwicklung des Produktes entstehen.
Aus diesem Grund kénnen wir fiir die vollstandige Ubereinstimmung keine Gewéhr iibernehmen. Sollte diese
Dokumentation Fehler enthalten, behalten wir uns das Recht vor, notwendige Korrekturen ohne vorherige An-
kiundigung durchzufihren.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
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ACHTUNG

Schalten Sie die Eingangsspannung vor Installations-, Wartungs- oder Anderungsarbeiten
ab und sichern Sie diese gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten.

ACHTUNG

Fiihren Sie keine Anderungen oder Reparaturversuche am Geréat durch. Gerét nicht &éffnen!

ACHTUNG

Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkorpern, wie z.B. Bliroklammern und Metallteilen.

ACHTUNG

Betreiben Sie das Gerét nicht in feuchter Umgebung oder in einer Umgebung, bei der mit
Betauung oder Kondensation zu rechnen ist.

ACHTUNG

Gehause nicht wahrend des Betriebes oder kurz nach dem Abschalten berihren.
HeiBe Oberflachen kdnnen Verletzungen verursachen.

> B> B> P

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH

Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231678-0 « Fax +49 4231 678-177
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3. PRODUKTBESCHREIBUNG

Ein unterbrechungsfreies Stromversorgungssystem halt die DC 24V Versorgungsspannung auch dann aufrecht,
wenn die zu versorgende Netzspannung ausfallt. Die Verbraucher arbeiten ohne Unterbrechung zuverlassig wei-
ter.

Die Kombi USV vereint Stromversorgung und Lade- und Kontrolleinheit in einem Gehause, wodurch der Platzbe-
darf und Verdrahtungsaufwand in lhrem Schaltschrank reduziert wird.

Das gesamte System besteht bei einer Kombi-USV aus nur zwei Funktionseinheiten:
- AC/DC Netzteil und Lade- und Kontrolleinheit in einem Geréat
- DC 24V Batteriemodul fir die Energiespeicherung

Alle Komponenten fiir den Aufbau eines unterbrechungsfreien Stromversorgungssystems sind optimal aufeinan-
der abgestimmt. Sie lassen sich schnell installieren und sind ab dem ersten Einschalten sofort einsatzbereit.
Angeschlossene Batteriemodule mit ,,Battery Control“ werden von der Kombi-USV automatisch erkannt. Dyna-
mische Anpassungen wie der optimale Ladestrom pro Batteriemodul oder eine temperaturabhangige Ladespan-
nung maximieren nachhaltig die Lebensdauer der verbauten Akkumulatoren.

Uber mehrere Signalkontakte und eine intergierte Schnittstelle ldsst sich das System in die Steuerung integrieren.
Kritische Betriebszustdande werden friihzeitig signalisiert, noch bevor die Aufrechterhaltung der 24V-Systeme-
spannung gefahrdet ist.

Die Kombi-USV ermdglicht das kontrollierte Herunterfahren eines Industrie-PCs (IPC) nach einer individuellen
Pufferzeit. Den wichtigen Neustart des Industrie-PCs bei Riickkehr der Versorgungsspannung stellt das Gerat
ebenfalls sicher.

BLOCKES
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Abbildung 1: PCC-1024-050-2U
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31 Blockschaltbild

Der Anschluss des Batteriemoduls erfolgt tiber die Anschlussklemmen “Battery +/-“. Fur den fehlerfreien Betrieb
mussen die Steuerkontakte R1/R2 fiur die Fernabschaltung entweder lber eine Briicke oder einen (NOT) AUS-
SCHALTER geschlossen sein.

Angeschlossene Batteriemodule mit ,,Battery Control“ werden automatisch erkannt, sofern beide Steuerleitun-
gen ,Bat. Control +/-,fiir die Kommunikation zwischen den Modulen mit korrekter Polaritdt angeschlossen sind.
Dynamische Anpassungen wie der optimale Ladestrom pro Batteriemodul oder eine temperaturabhangige La-
despannung werden automatisch je nach verwendetem Batteriemodul eingestellt und maximieren nachhaltig die
Lebensdauer der verbauten Akkumulatoren.

Fiir eine optimale Versorgung der Akkumulatoren wird der Betrieb mit angeschlossenen Steuerleitungen und
Batteriemodulen mit ,,Battery Control“ empfohlen. Die Polaritat ist zu beachten.

Bei Parallelschaltung von mehreren Batteriemodulen sind die Steuerleitungen nur an einem Batteriemodul anzu-
schlieBen. Einstellungen sind an der Lade- und Kontrolleinheit flir den Parallelbetrieb von Batteriemodulen nicht

notig.
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Abbildung 2: Verdrahtung Blockschaltbild
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3.2 BemaBung
Die BemaBungen der Kombi USV PCC-1024-050-xx und der PCC-1024-100-xx sind in den Abbildungen 3 und 4

zu sehen. 125.3
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Abbildung 3: PCC-1024-050-2U/20
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Abbildung 4: PCC-1024-100-2U/20

Die BemafBung der dazugehorigen Batteriemodule ist der Bedienungsanleitung der Batteriemodule zu entneh-
men.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
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3.3 Montage

Die Kombi-USV l&sst sich werkzeuglos auf die Tragschiene montieren.

Hierflr wird die Geratevorderseite zunachst leicht nach oben gedreht und auf die Hutschiene aufgesetzt. Es ist
zu beachten, dass das Gerat bis zum Anschlag nach unten geschoben wird. Sitzt das Gerat auf der Hutschiene,
wird die Unterseite gegen die Befestigungsschiene gedriickt bis die Arretierung in der Hutschiene erfolgt (ge-
folgt durch ein ,Klick“-Gerdusch). Zur Uberpriifung nochmals leicht am Gerit riitteln, um eine ordnungsgemaBe
Verriegelung sicherzustellen.

Zur Demontage wird ein Standardwerkzeug, wie z. B. ein Schlitzschraubendreher, benétigt. Durch Herunterdru-
cken der Befestigung lasst sich das Gerat durch Anheben der Gerateunterseite von der Hutschiene |6sen.

iy
i

FITI7IITTITIII T Iriri7riri
SOTTITTITTITIiiirigirrirriry

Abbildung 5: Montage

ACHTUNG
& Eine Montage der Batteriemodule uber Kopf ist nicht erlaubt.

Um die Kiuihlung durch natirliche Konvektion sicherzustellen, sind unten und oben mindestens 40 mm Abstand
zu benachbarten Geréaten einzuhalten. Eine direkte seitliche Montage weiterer Geréte ist zulassig.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231 678-0 « Fax +49 4231 678-177
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Abbildung 6: Konvektionskiihlung

ACHTUNG
Das Gerat nur waagerecht montieren. Eine abweichende Montage ist nicht zuldssig.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
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3.4 Anschlisse und Signalisierung

PCC-1024-100-20 PCC-1024-100-2U
Nr. | Funktion Hinweis
1 Anschlussklemme der Batterie 0,75 — 2,5 mm? (20..14 AWG)
Drehschalter zur Einstellung des Batteriemodules Einstellen der Batteriemodule
2
PC-Schnittstelle USB-Interface-Anschluss

(USB Type B)
LED rot: Alarm
3 Signalleuchten LED gelb: Bat. Charge /Bat. Mode
LED griin: DC OK
Pufferzeit in Minuten (1-20)
IPC-Modus (PC-Mode)
4 Drehschalter zur Pufferzeiteinstellung Maximale Zeit («)
Individuell Gber Einstellungen der Konfigura-
tionssoftware
13: Potenzialfreier Sammeleingang

fur Signalausgénge 14/24/34
14: Alarm (default = aktive low)
24: Batterie Mode

(default = aktive high)
34: Batterie Charge
5 Signal- und Meldekontakte (default = aktive high)
Start: Anlauf im Akkubetrieb
R1/R2: Fernabschaltung im

Pufferbetrieb
C+/C-: Steuerleitung fiir
.Battery Control*

0,2-2,5 mm? (24...14 AWG)

6 Anschlussklemmen der Eingangsspannung 0,75-2,5 mm? (20...14 AWG)

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH

Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231 678-0 « Fax +49 4231 678-177
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4. Inbetriebnahme

Nach Anschluss von Batteriemodulen mit ,Battery Control“ werden diese automatisch erkannt, sofern die Steu-
erleitung ,,C+/C-* fiir die Kommunikation zwischen den Modulen mit korrekter Polaritdt angeschlossen sind. Um
die Funktionalitat von ,Battery Control“ nutzen zu kdnnen, mussen beide Steuerleitungen der Kombi-USV mit
korrekter Polaritat an die Anschlisse ,BAT CTRL* der Batteriemodule angeschlossen sein.

Dynamische Anpassungen wie der optimale Ladestrom je nach verwendetem Batteriemodul und eine tempera-
turabhd@ngige Ladespannung maximieren nachhaltig die Lebensdauer der verbauten Akkumulatoren.

HINWEIS

Fur eine optimale Versorgung der Batteriemodule wird der Betrieb mit angeschlossenen
Steuerleitungen und Batteriemodulen mit ,,Battery Control“ empfohlen.

Die Polaritét ist zu beachten.

Bevor das Modul mit Spannung versorgt wird, sollten die Batteriemodule vollstandig
angeschlossen sein, um Fehlsignalisierungen zu vermeiden.

4.1 Betriebszustande/ Signalisierung

Das Kombi-USV-Modul kann aktuelle Betriebszustande, Warnungen oder Stérungen signalisieren. Fur die Funk-
tionsiiberwachung stehen drei Kontrollleuchten (LED), sowie drei potenzialfreie Kontakte zur Verfligung.

Tabelle 2: Konfigurierte Signalausgdnge

Zustand Signalausgang Funktion

Kein Batteriebetrieb moglich .

oder Akkutausch empfohlen Alarm 13/14 Aktiviow (OV)
USV arbeitet im Batteriebetrieb Bat. Mode 13/24 Aktiv high (24V)
Batteriemodul wird geladen Bat. Charge 13/34 Aktiv high (24V)

Die Kombi USV ist in der Lage, mehrere Ereignisse zu detektieren, die sich individuell mit den drei Signalaus-
gangen Uber die Konfigurations- und Managementsoftware UPS-Control verkniipfen lassen. Die Logik (inver-
tiert / nicht invertiert bzw. aktiv high / aktiv low ) Iasst sich ebenfalls bei Bedarf &ndern

Tabelle 3: Detektierbare Ereignisse

Nr. Beschreibung
1 Batteriebetrieb
2 Kein Batteriebertieb moglich:

Prasenztest negativ oder Verbindung fiir Fernab-
schaltung (Remote Eingang) nicht vorhanden
Akkutausch empfohlen

Batterie wird geladen

Batterie ist fast leer

Tiefentladungsschutz aktiv

Ausgangsspannung nicht OK

0| Nl oo W

Ausgang ist Uberlastet

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
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Tabelle 4: Signalisierung liber L ED-Statusanzeigen
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Betriebszustand

LED griin

LED gelb

LED rot

DC OK

Charge/Bat.

Mode

Alarm

USV arbeitet im Normalbetrieb
Ausgangsspannung > 20,4 V
Batterie ist aufgeladen und OK

an

aus

aus

USV arbeitet im Normalbetrieb
Batterie wird geladen
(Ladung < 85 % der Nennkapazitat)

an

an

aus

USV arbeitet im Normalbetrieb,

kein Batteriebetrieb mdglich

(Présenztest negativ oder Fernabschaltung R1/R2
aktiv)

an

aus

an

USV arbeitet im Normalbetrieb
Batterietausch empfohlen

an

aus

blinkt (2 Hz)

USV arbeitet im Batteriebetrieb
Batteriespannung > 20,4V

an

blinkt (2 Hz)

aus

USV arbeitet im Batteriebetrieb
Batteriespannung >= 20,4V

an

blinkt (8 Hz)

aus

Tiefentladungsschutz der USV hat den Batterie-
betrieb beendet

(Batteriespannung <= 19,2V)

Nur die Signalisierung wird fuir max.

10 Stunden fortgesetzt

aus

aus

blinkt (2 Hz)

USV arbeitet im Batteriebetrieb,
DC-Ausgang wurde aufgrund von Uberstrom ab-
geschaltet

aus

blinkt (2 Hz)

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
Max-Planck-StraBe 36-46
27283 Verden « Germany

Phone +49 4231678-0 « Fax +49 4231 678-177
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4.2 Batteriepriifungen

Die Kombi-USVfiihrt je nach Betriebszustand unterschiedliche Uberpriifungen der Akkumulatoren durch. Sollten
UnregelmaBigkeiten detektiert werden, so werden entsprechende Warnungen oder Stérungen generiert.

Status-Aufladung

Im Normalbetrieb wird das Batteriemodul geladen. Wahrend der Ladung erfolgt alle 60 Sekunden eine Uberprii-
fung des Ladezustands.

Sind die Akkumulatoren weniger als 85% aufgeladen, wird der Zustand ,Batterie wird geladen® signalisiert. Die
gelbe LED leuchtet sowie der Signalausgang ,Bat Charge* ist aktiviert.

Prdsenztest

Der Prasenztest dient der Erkennung eines korrekt angeschlossenen und funktionsfahigen Batteriemoduls und
wird im Normalbetrieb durchgefiihrt. Wahrend des Prasenztests werden die Batteriemodule kurzzeitig geringfi-
gig belastet, um einen korrekten Anschluss des Batteriemoduls, die Funktionsfahigkeit der Akkumulatoren und
eine intakte Sicherung zu gewahrleisten.

Der Prasenztest wird im Normalbetrieb alle 60 Sekunden durchgefiihrt. Im Falle eines negativen Ergebnisses
wird der Test zyklisch in 30 Sekundenabstanden wiederholt.

Sofern der Qualitatstest ein negatives Ergebnis liefert, wird die Warnung ,,Akkutausch empfohlen® erzeugt. Die
rote LED blinkt und der Signalausgang ,Alarm“ wird aktiviert.

HINWEIS
Es wird empfohlen, das Batteriemodul nach Auftreten der Warnung so schnell wie moglich aus-

zutauschen, um einen gesicherten Pufferbetrieb weiterhin aufrecht zu erhalten.

Nach Ablauf der Lebensdauer miissen entweder beide Akkumulatoren paarweise oder das gesamte Batteriemo-
dul getauscht werden. Am Batteriemodul muss der Tausch der Akkumulatoren quittiert werden. Daflr ist flir 5
Sekunden mit einem spitzen Gegenstand (z.B. Biroklammer) der Reset- Taster zu driicken. Zur Kontrolle blinken
alle drei Kontrollleuchten nach erfolgreicher Quittierung fir 5 Sekunden. Die gespeicherten Betriebsstunden
werden zuriickgesetzt, um die Restlebensdauer der neuen Akkumulatoren korrekt berechnen zu kénnen.

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH
Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231 678-0 « Fax +49 4231 678-177
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4.3 Batterieladung

Das intelligente Batteriemanagement ermdglicht dynamische Anpassungen wie die Einstellung des optimalen
Ladestroms oder eine temperaturabhangige Ladespannung fir alle erkannten Batteriemodule mit ,Battery Con-
trol®.

Temperaturabhidngige Ladespannung

Durch Messung der realen Temperatur direkt im Batteriemodul mit ,Battery Control“, erfolgt die Ladung tempe-
raturkompensiert. Die Lebensdauer der verbauten Akkumulatoren wird somit nachhaltig verlangert. Weitere Ein-
stellungen von Ladeparametern sind aufgrund der automatischen Erkennung nicht notwendig.

Der Laderegelung liegt eine IlUoU-Ladecharakteristik zugrunde. Dabei handelt es sich um ein 3-stufiges Lade-
verfahren, das sich wie folgt darstellt.

Abbildung 7: Ladecharakteristik

Stufe Name Beschreibung
Konstantstromladephase
initialer Ladestrom
Konstantspannungsladephase

2 Ausgleichsladung Ausgleichsladeschlussspannung

1 Hauptladung

Konstantspannungsladephase
3 Erhaltungsladung Erhaltungsladeschlussspannung

Bei Unterbrechungen des Kommunikationskabels zwischen der Kombi-USV und dem Batteriemodul wird zur
Gewadbhrleistung der Temperaturkompensation ersatzweise die in der Kombi-USV erfasste Temperatur zu-
grunde gelegt.

Gleiches gilt bei Verwendung von Batteriemodulen abweichend der Funktionalitét ,,Battery Control“

In diesen Fallen wird nicht nach dem 3-stufigen Ladeverfahren IUoU geladen, sondern mit der temperaturkom-
pensierten Erhaltungsladeschlussspannung. Die Anpassung von allgemeinen Ladeparametern ist je nach ver-
wendetem Batteriemodul individuell zu Gberprifen und sicherzustellen.

HINWEIS
Die Temperaturkompensation bei Batteriemodulen ohne ,Battery Control” wird wie bei einer

Kommunikationsunterbrechung behandelt.

Werden Batteriemodule ohne Kommunikation verwendet, ist die Anpassung von allgemeinen Ladeparametern
je nach verwendetem Batteriemodul individuell zu Uberprifen und sicherzustellen.
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Abbildung 8: Kompensationsladekennlinie

Die automatische Temperaturkompensation kann jederzeit liber die Konfigurationssoftware deaktiviert werden.
Ein fester Wert fir die Erhaltungsladeschlussspannung kann individuell hinterlegt werden.

HINWEIS
Uber die Konfigurationssoftware kann jederzeit ein individueller Ladestrom als
fester Sollwert vorgegeben werden, unabhangig vom verwendeten Batteriemodul.

- Unbegrenzt, bis Tiefenentladungsschutz den Pufferbetrieb beendet
- Individuelle Zeit via Konfigurationssoftware
- PC-Mode, siehe Kapitel ,,Pufferbetrieb im IPC Mode*

A 100 30

U 2

>

Ladestrom [0/
charging current 170

20

o

50 \

Ladespannung bei 25 °C
charging voltage at 25 °C

10

Ladezeit
charging time

Einstellen der Ladeschlussspannung:

Die Ladeschlussspannung lasst sich bei der PCC-1024-xxx-2U Uber die UPS-Control Software einstellen, indem
man die Kombi-USV (ber die vorhandene Schnittstelle mit dem PC verbindet und die gewiinschten Parameter
einstellt.

Die Ladeschlussspannung bei der PCC-1024-xxx-20 |asst sich hingegen nur ber ein zweites Potentiometer an
der Vorderseite des Gerates einstellen. Uber das Potentiometer kann man manuell die Ladeschlussspannung
anhand seines vorhanden Akkus einstellen, sowie anhand der vorhanden Umwelttemperatur.
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4.4 Batteriebetrieb

Bei Ausfall der Netzspannung wird unterbrechungsfrei in den Batteriebetrieb umgeschaltet. Die bendtigte Ener-
gie zur Aufrechterhaltung der DC 24V Versorgungsspannung wird aus dem Batteriemodul entnommen. Die H6he
der Ausgangsspannung ist direkt vom Ladezustand und der Kapazitat der Akkumulatoren abhangig.

Das Kombi-USV-Modul unterstiitzt sowohl die Aufrechterhaltung der Versorgungsspannung fiir eine konfigurier-
bare Zeit als auch das kontrollierte Herunterfahren und den Neustart eines IPCs.

Flr das softwareseitiges Herunterfahren eines IPCs ist die Installation der kostenlosen Windows-Software ,,UPS-
Control“ erforderlich. Sofern das Kombi-USV-modul mit dem IPC verbunden ist, I6sen die zyklisch gesendeten
Daten des Moduls das Herunterfahren nach einer einstellbaren Zeit aus.

Der Pufferbetrieb wird durch das langsame Blinken der gelben LED signalisiert (ca. 2Hz). Ab Werk ist dieses
Ereignis mit Signalausgang ,Bat. Mode,, verkniipft.

Zuschaltschwelle fiir Pufferbetrieb

Sofern die Eingangsspannung unterhalb der Zuschaltschwelle absinkt, wird unterbrechungsfrei die Energie aus
dem Akkumodul an den Ausgang der USV umgeschaltet. Das Kombi-USV-Modul befindet sich dann im Puffer-
betrieb.

Ab Werk ist Zuschaltschwelle auf 22V vorkonfiguriert. Die Zusatzschwelle kann Uber die kostenlose Konfigurati-
onssoftware verandert werden.

- 20,0 — 25,5V einstellbar

Pufferbetrieb mit einstellbarer Pufferzeit

Ab Werk ist das Modul auf maximale (unbegrenzte) Pufferzeit vorkonfiguriert. Die gesamte Energie des Batte-
riemoduls wird bei dieser Konfiguration flir die Aufrechterhaltung der DC 24 V-Versorgungsspannung eingesetzt.
Die Pufferzeit kann Gber den Wahlschalter eingestellt werden.

- 0,5... 20 Minuten

- Unbegrenzt, bis Tiefenentladungsschutz den Batteriebetrieb beendet
- Individuelle Zeit via Konfigurationssoftware

- PC-Mode, siehe Kapitel ,Pufferbetrieb im IPC-Mode*

Pufferbetrieb im IPC-Mode

Im IPC-Mode arbeitet das USV-Modul nach einer zeitlichen Abfolge, die dem kontrollierten Herunterfahren und
dem zuverlassigen Neustart eines IPCs dient. Verdanderbare Zeiten kdnnen ausschlieBlich Uiber die Konfigurati-
onssoftware angepasst werden. Das Signal zum Herunterfahren des IPCs wird tiber den in der UPS-Control aus-
gewahlten, potenzialfreien Meldekontakt Ubertragen.
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HINWEIS
Um den IPC-Mode freizuschalten, muss der Drehschalter auf der Lade- und Kontrolleinheit
auf PC-Mode gestellt werden. Erst dann erscheint die IPC-Konfiguration in der UPS-Control
Software.
Verzégerungszeit

Erfolgt im Pufferbetrieb noch wahrend der eingestellten Verzégerungszeit die Wiederkehr der Netzspannung,
so wird der Ausgang der Kombi-USV nicht abgeschaltet.

Der Signalausgang ,Bat. Mode* (kann Uber die Konfigurationssoftware konfiguriert werden) verbleibt im inakti-
ven Zustand, so dass kein Signal fir ein Herunterfahren des IPCs erzeugt wird.

Sofern das Eingangsnetz erst nach Ablauf der eingestellten Verzégerungszeit wiederkehrt, werden Ausgangs-
spannung und Signalausgang gemaR Ablaufdiagramm geschaltet.

- 5-65.535 Sekunden einstellbar

Abschaltzeit

Nach Ablauf der Verzégerungszeit wird der Signalausgang ,Bat. Mode* aktiviert. Dieser Signalausgang ver-
bleibt wahrend der gesamten eingestellten Zeit im aktivierten Zustand. Somit erhéalt der IPC die Aufforderung
zum Herunterfahren. Wahrend der gesamten eingestellten Zeit wird der IPC weiterhin durch die Kombi-USV mit
Energie versorgt.

- 0-65.535 Sekunden einstellbar
Wartezeit
Nach Ablauf der Abschaltzeit erfolgt eine Abschaltung der Ausgangsspannung, sofern die Eingangsspannung
zwischen Ende der Verzogerungszeit und Anfang der Wartezeit wieder vorhanden ist. Dadurch erhélt der IPC
nach Ablauf der PC-Leerlaufzeit die notige O — 24 V- Flanke flir einen Neustart.
Sollte nach Ablauf der Abschaltzeit die Eingangsspannung noch nicht wieder vorhanden sein, wird die Kombi-

USV inklusive des Ausgangs dauerhaft abgeschaltet. Nach einer Abschaltung des Moduls erfolgt nur durch die
Wiederkehr der Eingangsspannung ein automatischer Neustart mit Zuschaltung der DC 24 V am Ausgang.

- 0-65.535 Sekunden einstellbar
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Abbildung 8: IPC-Einstellung

Fernabschaltung im Pufferbetrieb

Soll die angeschlossen Last am Ausgang des Kombi-USV-Moduls wahrend des Batteriebetriebes nicht aus dem
Batteriemodul versorgt werden, z.B. im NOT-AUS Betrieb, kann der batteriebetrieb auBer Funktion gesetzt wer-
den. Hierzu ist die Verbindung zwischen den beiden Kontakten R1/R2 des ,,Remote“- Eingangs zu unterbrechen.

Sofern diese Verbindung im Normalbetrieb nicht vorhanden ist, signalisiert das Modul die Stérung ,kein Puffer-
betrieb moglich®. Die rote LED leuchtet dauerhaft. Ab Werk ist diese Storung dem Signalausgang ,Alarm® ver-
knupft, so dass der Kontakt geoffnet wird.

Tiefentladungsschutz im Pufferbetrieb

Um die verbauten Batteriemodule gegen Tiefentladung zu schiitzen, wird der Pufferbetrieb bei einer Batterie-
spannung Ubat <18 V-19,2V / 9 V-9,6V (Tiefenentladeschwelle einstellbar) im 24 V / 12 V-Betrieb zwangsweise
beendet. Das Modul schaltet den Ausgang ab.

Die Signalisierung durch die blinkenden LEDs wird im Spannungsbereich Ubat<19,2V /9,6 Vim24V /12 V
nach Abschaltung des Ausgangs aufrechterhalten, bevor sich das Modul komplett nach Unterschreitung der
Spannung Ubat <18 V/ 9V im 24 V /12 V abschaltet. Nach Abschaltung des Ausgangs erfolgt nur bei Wieder-
kehr der Eingangsspannung ein Wiederzuschalten des Ausgangs.

Ab einer Batteriespannung Ubat <20,4V /10,2 Vim 24 V /12 V Betrieb signalisiert das Modul die Warnung
~Batterie ist fast leer durch Blinken der gelben LED mit 4 Hz.
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Start aus dem Akku

Es ist moglich, die Anlage ohne vorhandene Eingangsspannung direkt in den Pufferbetrieb zu starten. Hierzu
muss der ,Start” Kontakt auf der Fronseite des Gerétes kurzzeitig mit einem Taster auf ein Minuspotenzial gezo-
gen werden. Es darf keine dauerhafte Briicke bestehen, da die Anlage sonst bei Unterspannung nicht mehr

abschaltet. (Siehe Abbildung 9 & 10)

Buffered Verdrahtung
toad Wiring

|+|+|‘|"| out PCC-1024- xxx-20

Remote
Remote

+ |Battery
Battery

|L|N|§IIN 13|14 24|34

5

€

Bat. Mode

I

BUFFERING
ONCFF

Bat. Charge

'—| Bat. Al

L

Abbildung 9: Verdrahtung
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233
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L - I
Abbildung 10: Verdrahtung
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5. Wartung

5.1 Lebensdauer der Batteriemodule

In den Batteriemodulen sind verschlossene, wartungsfreie Bleivlies-Akkumulatoren verbaut, die fiir -10 °C bis
+50 °C vorgesehen sind. Die Lebensdauer der Akkumulatoren betrédgt je nach Umgebungstemperatur zwischen
5 Jahren bei 20 °C bis zu 2 Jahren bei 40 °C.

Die verbleibende Lebensdauer wird in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur des Batteriemoduls dynamisch
berechnet, sofern beide Steuerungsleitungen zwischen der Lade- und Kontrolleinheit und dem Batteriemodul
angeschlossen sind. Zuséatzlich werden die Batteriemodule zyklisch belastet, um das Uberschreiten eines zulas-
sigen Spannungsabfalls zu detektieren. Hierdurch kénnen auch vor Ablauf der Lebensdauer Riickschlisse auf
bereits vorgeschadigte Akkumulatoren gezogen werden.

5.2 Lagerung der Batteriemodule

Die Batteriemodule werden mit vorgeladenen Akkumulatoren ausgeliefert, um sofortige Verfiigbarkeit sicherzu-
stellen. Das Datum der letzten Aufladung ist auf der Verpackung aufgebracht. Die spateste Inbetriebnahme sollte
nach neun Monaten bei 20°C bis 30°C bzw. nach sechs Monaten bei 30°C bis 40°C nach letzter Aufladung
erfolgen.

ACHTUNG
ij Die Batteriemodule diirfen im abgeschalteten Zustand nicht tiber Kopf gelagert werden.

Bei Versand oder Lagerung des USV-Systems ist zum Schutz vor Entladung der Batteriemo-
dule die dazugehdrige Geréatesicherung zu entfernen.

ACHTUNG
Bitte klemmen Sie die Batteriemodule vor Aktualisierung der Firmware ab. Nach der Aktualisie-
rung konnen Sie die Batteriemodule wieder anklemmen und den Soll-Wert der Batteriespannung
neu einstellen
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6. USV Firmware Update

6.1  Vorbereitung

Installieren Sie die aktuelle Version der UPS Control Software. Betreiben Sie die USV im Nennbetrieb und navi-
gieren Sie innerhalb der USV Control Software auf die Status-Seite:

Outout
ot 240V
29y Frvd

310v 206V
024 %%
1s5¢
PC-0424-017-0 o @ "
s RC
— e e @
Ot e xx @

Klicken Sie nun auf das kleine Info-Symbol in der rechten oberen Ecke, um die Gerateinformationen anzuzei-
gen:

Device information

PC-0424-017-0

Batch number (FA): 908548
Firmware version:  1.03

Achtung:
Bitte klemmen Sie die Batteriemodule vor Aktualisierung der Firmware ab. Nach der Aktualisie-

rung konnen Sie die Batteriemodule wieder anklemmen und den Soll-Wert der Batteriespan-
nung neu einstellen
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6.2 Firmware Update durchfiihren

In der letzten Zeile der Info-Box steht die aktuelle Firmware-Version. Daneben befindet sich ein roter Link mit
dem Namen ,Update“. Diesen Link nun anklicken. Es 6ffnet sich ein Dialog um die Datei ,Firmware.bin“ aus dem
Dateisystem des Computers auszuwéhlen:

r > Dieser PC > Downloads v O Downloads” durchsuchen p
Neuer Ordner == v [0 o
A Name - Anderungsdatum Typ GroBe
1| PC_0424_017_0.bin 30.10.2019 15:33 BIN-Datei 65KB
)
v
Dateiname: | PC_0424_017_0.bin | [Alle Dateien () v
Offnen Abbrechen

Nun auf ,Offnen® klicken. Der Updateprozess beginnt und in der unteren Leiste der UPS-Control-Software er-
scheint in Rot ,Updating Firmware® solange der Prozess in Gange ist. Nach Abschluss fiihrt die USV ein Reset
aus und die UPS-Control wechselt auf die Start-Seite:

ey —

BLOCK

PC-0424-017-0 - " o
Cxpmcind e o 0 - e @

A
O © @

Damit ist das Firmware Update erfolgreich abgeschlossen.
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6.3 Troubleshooting

Wenn das Firmware-Update scheitert und das Gerat nicht mehr funktioniert, ist dennoch ein erneutes Update
maoglich. Dazu in der UPS-Control auf die System-Seite navigieren:

o w3
S— < £
- - v
Communication
e e it AA e v
Backup e

- ot
PC-0424-017-0 - "

RC
(SR, e s @’
pou—.
) xx @

Im Bereich Kommunikation den Haken bei ,Gerat automatisch erkennen® entfernen und falls noch nicht gesetzt
die Schaltflache , Trennen® betatigen. Nun auf die Start-Seite Wechseln und das entsprechende Gerat direkt
auswahlen (z.B.: PC-0424-017-0):

oD

BLOCK

PC-0424-017-0

Nun auf die Status-Seite wechseln und die Info-Box des Gerates anklicken:
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Stellen Sie sicher, dass die USV mit Energie versorgt wird. Oben in der Info-Box dann den Link ,Update“ ankli-
cken wodurch sich wieder der Auswahldialog fir die ,Firmware.bin“ 6ffnet. Das Schreiben der Firmware be-
ginnt. Nach Abschluss des Vorgangs muss wieder die automatische Erkennung auf der System-Seite aktiviert
werden.
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7. Technische Daten
71 PCC-1024-050/100-20
Technische Daten Technical data
© Engangsnennspannung  Nomnalinputwltage . 100-240Vac(100-240Vdey
Eingangsspannungsbereich Input voltage range 90 - 264 Vac (90 - 264 Vdc)*
Eingangstrom (bei Nennlast und Batterie ist geladen/ Max.) Input current (at nominal load and battery is charged / max.) 2,00 A (100 Vac)/ 0,95 A (230Vac) 260 A(100 Vac)/ 1,30 A (230Vac)
" 290 A(100 Vac)/ 140 A (230Vac)
Einschaltstrombegrenzung Inrush current limitation <30A,NTC
Vorgeschriebene Vorsicherung, Leitungsschutzschalter (Charakteristik) Required back-up fuse, cir cuit breaker (characteristic) 6A,10A,16 A(BC)
Anschliisse Eingang Terminals input Push-In, max.2 5mm?
Ausgangsnennstrom Nominal output current 5A 10A
S asa o sA
Ausgangsstrom Boost Output current boost - A
(kontinuierlich bis 45 °C/ 100-264 Vac1120-372 Vdc) (continuous upto45 °C/ 100-264 Vac|120-372 Vdc)
t zur Erhdhung d fiigbarkeit Parallel connection to gain a higher system reliability sk HEEElee '““"""’y:l‘.‘:‘r’:::"” CLEERNE g GRS ACHl
CRpplnoise L upsomvss
Riickspeisefestigkeit Resistance to reverse feed max.35 Vdc
Anschliisse Ausgang Terminals output Push-In, max. 2 5mm? (see Fig. 5)
Ausgangsnennspannung Nominal output voltage 24 Vdct 1%
Ausgangsstrombegrenzung Konstantstrom Output current limitationstant current typ. 65 A typ. 13 A
Wirkungsgrad (Nennlast und Batterie geladen) Efficiency (nominal load, battery charged) typ.89 % typ.93 %
| max Verlustieistung (Batteriewird gelader) S soweova)
]
© Ausgangsnennspannung (abhngig von der Batteriespannung)  Nominaloutput voltage (depends onthebatteryvoltage) . 2avde
Ausgangsspannungsbereich Output voltage range UBAT-0,5 V(27,5 - 19 Vdc)
max. Verlustleistung (Leerlauf/ Nennlast) Max. power losses (stand-by/nominal load) 32W 52W
Aufschalten kapazitiver Lasten Connection of capacitive loads max.10.0001.F
einstelbare Pufferzat ~ 1p3s51015208080Mn
]
| Verpolschutz  Sicherung im Batteriemodul ost aus  Reverse connection protection (fuse of batterymodulewillbe tripped)
Ladecharakteristik Charging characteristic V)
. 0220A  opsoA
Ladeschlussspannung temperaturkompensiert End-of-charge voltagere compensated tempera 26 .28V
]
Tiefentladeschutz. Protection against total discharge 19V
-empfohlene Batteriemodule Recommended battery modules 08..7 Ah 12..12 Ah
]
Leckstrom Leakage current <0.1mA
| signalng | |

Statusanzeige LED gr iin/gelb/rot Statuu dlsplay LED green/yellow/red

ombegrenzter om I input (short circuit proof summation-
fr Signalausgange: Alarm/ Bat. Mode Bat. Char ge)’ current for signal-out puts: Alarm / Bat. Mode / Bat. Charge)" e S0V 28R
Signalausgang “Alarm** ,Signal output “Alarm’
Relaiskontakt offen: Stér ung/Austausch Batteriemodul Relay-contact opens: Alarm/ Exchange Battery max 30 V
Signaloptionen konfigurier bar iber Schnittstelle* Signal options are adjustable via inter face*
,Signalausgang “Bat. Charge** ,Signal output ,“Bat. Charge™
Relaiskontakt geschlossen: Bat terie wird geladen Relay-contact closed: battery charging max.30V
Ausgang konfigurierbar iber Schnittstelle® Signal options are adjustable via inter face*
Anschiiisse Signalisierung Terminals signaling Push-In, max. 2 5mm?

[ umwet | envioome. 0000000000000 ]

| lagertemperatwr  Storagetemperatuwre 25°C.+8°C
25°C..+70°C

Anlauf bei -40 “Ctypgeprift Device start at -40 °C type-tested

Umgebungstemperatur Operationaltemperature

Konvektionskiihiung Convection cooling

Erforderlicher Mindestabstand (seitlich) Required minimum spacing (left/right) omm

Allgemeine Daten General data [

Schutzklasse nach EN 61140 Protection class acc. to EN 61140 I

Zum Anschluss Kupferkabel mit min. 75 “C verwenden Use Copper Conduction only, rated 75 °C

. Uberspannungskategorie  Owrvoltagecategory
| Normen | safetystandass I 00000000000 ]
o Sisherheit safety  IEC61010-1,IEC61010-2-201,EN61558-2-16,EN 62368-1,EN 60335-1
EMV EMC EN61204-3
| Saftetyextra-lowvoltage (SELV/PELV)
CEgemaR2014/30/EU Canc t02014/30/EU

in Vorbereitung/ In preparation

Mechanische Daten Measures and weights

Befestigung auf Normprofilschiene DIN EN 60715-TH35-15/7,5 Mounting on standard rail DIN EN 60715-TH35-15/7,5

Make (BxHx T) Tiefe inklusive TH 35-7,5-DIN-Schiene Dimensions (W x H x D) Dept INiB&-T86 rail 55x127x126mm 63x127x136mm
Or der Number

Kombi-USV Combi-UPS PCC-1024-050-20 PCC-1024-100-20

*UL Note: The boost shall be followed by a recovery time (< nominal load) to prevent the equip
ment to exceed the max rated out,

Maximum continuous overall current 5,5A / 1 1A

Nominal input voltage: 100-240 Vac
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7.2 PCC-1024-050/100-2U
Technische Daten Technical data
| Engangsmennspannung  Nominalinputvoltage  100-240Vac(100-240Vdc}
Eingangsspannungsber eich Input voltage range 90 -264 Vac (90 - 264 Vdc)"
Eingangstrom (bei Nennlast und Batterie ist geladen/ Max.) Input current (mains operation and battery is charged / max.) 2,00 A(100 Vac)/ 0,95 A (230Vac) 2,60 A(100 Vac)/ 1,20 A (230Vac)
Einschaltstrombegrenzung Inrush current limitation <30A,NTC
Vorgeschriebene Vorsicherung, Leitungsschutzschalter (Charakteristik) Required back-up fuse, cir cuit breaker (characteristic) 6A,10A,16 A(BC)
Anschlisse Eingang Terminals input Push-In, max. 2.5mm? (see Fig. 5)
Ausgangsnennstrom Nominal output current 5A 10A
1A A
Ausgangsstrom Boost Output current boost _— A
(kontinuierlich bis 45 °C/ 100-264 Vac1120-372 Vdc) (continuous up to45 °C/ 100-264 Vac1120-372 Vdc) )
S maxBs
Parallelschaltbarkeit zur Erhdhung der Systemver figbarkeit Parallel connection to gain a higher system reliability ,only with additic ancy for i
Rckspeisefestigkeit Resistancetoreverse feed max.35 Vdc
Anschliisse Ausgang Terminals output Push-In, max. 2 5mm? (see Fig. 5)
‘Ausgangsnennspannung Nominal output voltage 24 vdc+ 1%
‘Ausgangsstrombegrenzung Konstantstrom Output current limitatéonstant current typ.65 A typ.13A
o 2twrisw o agwTw
Wirkungsgrad (Nennlast und Batterie geladen) Efficiency (nominal load, battery charged) typ.89 % yp.93 %
| max.Verlustleistung (Batteriewird geladen) . sow@ova)
I
| Ausgangsnennspannung (abhéngig von der Batteriespannung)  Nominaloutput voltage (depends onthebatteryvoltage)
‘Ausgangsspannungsbereich Output voltage range UBAT-05 V(275 -19 Vdc)
max. Verlustleistung (Leerlauf/ Nennlast) Max. power losses (stand-by/nominal load) 32w 52W
Aufschalten kapazitiver Lasten ‘Connection of capacitive loads max.10.000 .F
_ einstellbare Pufferzeit ~1,2.8,5.10, 15, 20 Min, PC-Mode, Maximum. adjustable via interface -
1
| Verpolschutz  Sicherung im Batteriemodul I5st aus  Reverse connection protection (fuse of battery modulewillbetripped)
Ladecharakteristik Charging characteristic UoU
03,204 03.30A
Ladeschlussspannung temperaturkompensiert End-of-charge voltagere compensated ~tempera 26 ...295V
I
Zyklus fiir Restlebensdauerprifung 10 Minuten Battery presence check/time interval 10 minutes
S ey
Schwelle Warnmeldung "Batteriespannung sehr gering" "Battery voltage very low" alarm signaling threshold 204V
S 08.7An32.12A0
“Fsral\la.lsl:hsltunu von Batteriemodulen / Max. 3 Zur.VBrlsngErung der Puffer- "Parallel connection of batteries / Max. 3 to increase the buffer time (Both

5 sind i I-li should be

Slgnal|5|erung

to unly one of the battery module)

_
Slgnalausgang “Bat.Mode"* ,Signal output “Bat. Mode**

iebetrieb Relay-contact closed: buffer mode
‘Ausgang konfigurier bar (iber Schnittstelle* Signal options are adjustable via inter face*

[ schnittstelle_____| lInterface 1

Umgebungstemperatur Operational temperature 26°C..+70°C
Anlauf bei -40 °Ctypgeprift Device start at -40 °C type-tested
peen e
Konvektionskiihlung Convection cooling
__
Erforderlicher Mindestabstand (seitlich) Required minimum spacing (left/right) 0mm
S somm
I .
___
Schutzklasse nach EN 61140 Protection class acc. to EN 61140
_
Zum Anschluss Kupferkabel mit min.75 °C ver wenden Use Copper Conduction only, rated 75 °C
_ Uberspannungskategorie  Owrwltagecategory
| Normen | safetystandarss ! |
| Sicherheit sty  [EC61010-1,[EC61010-2-201,EN 61558-2-16,EN 62368-1,EN 60335-1
EMV EMC EN61204-3
| Saftetyextra-lowvoltage SELVPELY)
CEgeméfSZOH/aO/EU CEacc.t0o2014/30/EU
[CPrameicnen s

in Vorbereitung  pending

Befestigung auf Nor mpr ofilschiene DIN EN 60715-TH35-15/7,5 Mounting on standard rail DIN EN 60715-TH35-15/7,5
MaRe (B x Hx T) Tiefe inklusive TH 35-7,5-DIN-Schiene Dimensions (W x H x D) Dept NiB&-16 r ail 55x127 x126 mm 63 x127 x166 mm
Kombi-USV/ Combi-UPS PCC-1024-050-2U PCC-1024-100-2U

*UL Note: The boost shall be followed by a recovery time (< nominal load) to prevent the equip
ment to exceed the max rated output power.

Maximum continuous overall current 55A/ 11A

Nominal input voltage: 100-240 Vac

BLOCK Transformatoren-Elektronik GmbH

Max-Planck-StraBe 36-46 Phone +49 4231 678-0 « Fax +49 4231 678-177 . 13.11.2025 / FRAN
27283 Verden « Germany info@block.eu « block.eu Technische Anderungen vorbehalten 27



